573301-2020 - Competition See the notice on TED website

Poland-Warsaw: Motor oils
OJ S 232/2020 27/11/2020
Contract notice — utilities
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

1. Name and addresses
Official name: ,Poczta Polska Spétka Akcyjna”
Postal address: ul. Rodziny Hiszpanskich 8
Town: Warszawa
NUTS code: PL415 Miasto Poznan
Postal code: 00-940
Country: Poland
Contact person: Biuro Zaméwien Dziat Zaméwien Terenowych Zachéd ul. Gtogowska 17, 60-
943 Poznan
E-mail: poznan.przetargi@poczta-polska.pl
Telephone: +48 618697220
Internet address(es):
Main address: https://portal.smartpzp.pl/poczta-polska

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://portal.smartpzp.pl/poczta-polska
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://portal.smartpzp.
pl/poczta-polska
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.6. Main activity
Postal services

Section Il: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Dostawe olejow silnikowych, smaréw i ptyndw eksploatacyjnych dla pojazdéw
samochodowych (pojazdy na gwarancji)
Reference number: BZA.DTZ.2600.1355.2020

I1.1.2. Main CPV code
09211100 Motor oils

I1.11.3. Type of contract
Supplies

1.1.4. Short description
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Przedmiotem zamowienia jest sukcesywna dostawa olejéw silnikowych, smarow i ptynéow
eksploatacyjnych (zwanych dalej ,produktami”) wyszczegdlnionych, co do rodzaju i ilosci w
formularzu rzeczowo-cenowym, stanowigcym zatgcznik nr 1.1 do SIWZ, dla objetych
gwarancjg pojazdow samochodowych Zamawiajgcego eksploatowanych w Poczcie Polskiej.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL Polska
Main site or place of performance: Miejsca dostaw: Bydgoszcz, Gdansk, Katowice, Krakow,
Lublin, £6dz, Poznan, Olsztyn, Szczecin, Warszawa, Wroctaw.

1.2.4. Description of the procurement
Wszystkie produkty muszg spetnia¢ wymagania jakosciowe okreslone przez producentow
pojazddéw wg. normy SAE, ACEA.
Termin waznosci kazdego produktu nie moze by¢ krotszy niz 12 miesiecy od dnia dostawy.

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 18
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
Zamawiajacy zastrzega, ze gwarantuje zakup 70 % z wartosci umowy brutto. Pozostate 30 %
wartosci umowy brutto moze zosta¢ zamdwione w zaleznosci od woli i potrzeb
Zamawiajgcego (prawo opcji). Niewykupienie przez Zamawiajgcego przedmiotu zamowienia w
ilosci wiekszej niz 70 % warto$ci umowy brutto, nie moze stanowi¢ podstawy do jakichkolwiek
roszczen odszkodowawczych ze strony Wykonawcy z tytutu niezrealizowania umowy.
Zamawiajgcy powiadomi Wykonawce pisemnie, nie pézniej niz na 4 tygodnie przed uptywem
okresu obowigzywania umowy o ewentualnym zamiarze skorzystania z prawa opcji. Brak
informaciji ze strony Zamawiajgcego o wykupieniu pozostatych do 30 % wartosci umowy w
podanym wyzej terminie nalezy traktowac jako rezygnacje Zamawiajgcego z realizacji przez
Wykonawce pozostatych dostaw.

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

I1.2.14. Additional information
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Pozadany termin podpisania umowy — luty 2021 r.
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
1. Do oferty kazdy Wykonawca musi dotgczy¢ aktualne na dzien sktadania ofert oswiadczenie
w zakresie wskazanym przez Zamawiajgcego w SIWZ. Oswiadczenie Wykonawca sktada przy
uzyciu platformy
na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia, sporzagdzonego zgodnie ze
wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji
Europejskiej wydanym
Na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE oraz art. 80 ust. 3 dyrektywy 2014/25/UE
(zwanego dalej ,JEDZ”), w postaci elektronicznej i opatruje kwalifikowanym podpisem
elektronicznym. Informacje zawarte w oswiadczeniu bedg stanowi¢ wstepne potwierdzenie, ze
Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu.
2. W przypadku wspdlnego ubiegania sie o zamowienie przez Wykonawcow:
a) oswiadczenie na formularzu JEDZ, o ktérym mowa w pkt 1 ogtoszenia, sktada kazdy z
Wykonawcdw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia; oswiadczenie sporzadza
sie w postaci elektronicznej i opatruje sie kwalifikowanym podpisem elektronicznym;
oswiadczenie ma potwierdzac spetnianie warunkéw udziatu postepowaniu w zakresie, w
ktérym kazdy z Wykonawcow wykazuje spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu oraz
brak podstaw wykluczenia;
b) dokumenty wymienione w pkt 4. ogtoszenia sktada kazdy z Wykonawcow wspolnie
ubiegajacych sie o udzielenie zamowienia.
3. Wykonawca, ktéry powotuje sie na zasoby innych podmiotow, w celu wykazania braku
istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spetnienia — w zakresie, w jakim powotuje sie
na ich zasoby — warunkow udziatu w postepowaniu sktada takze oswiadczenie na formularzu
JEDZ, o ktérym mowa w pkt 1, dotyczgce tych podmiotow. Oswiadczenie sporzgdza sie w
postaci elektronicznej i opatruje sie kwalifikowanym podpisem elektronicznym.
4. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia Wykonawca zobowigzany bedzie do
przedtozenia nastepujgcych oswiadczenh i dokumentow:
a) informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 13 a—c,
art. 24 ust. 1 pkt 14 w zw. z ust. 1 pkt 13 a—c i art. 24 ust. 1 pkt 21 ustawy Pzp, wystawionegj
nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert;
b) odpisu z wtasciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informaciji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy Pzp;
c) oswiadczenia Wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sgdu lub
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne albo — w przypadku wydania takiego wyroku lub
decyzji — dokumentéw potwierdzajgcych dokonanie ptatnosci tych naleznosci wraz z
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wigzgcego porozumienia w sprawie sptat
tych naleznosci;
d) oswiadczenia Wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytutem srodka
zapobiegawczego zakazu ubiegania sie o0 zamowienia publiczne;
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e) oswiadczenia o przynalezno$ci lub braku przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej, o
ktérej mowa w art. 24 ust. 1 pkt 23 ustawy Pzp. Wraz ze ztozeniem oswiadczenia, Wykonawca
moze przedstawi¢ dokumenty bgdz informacje potwierdzajgce, ze powigzania z innym
Wykonawcg nie prowadzg do zaktdcenia konkurencji w postepowaniu o udzielenie
zamowienia.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem
terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie,
nalezycie wykonat, a w przypadku swiadczeh okresowych lub ciggltych, nalezycie wykonuje co
najmniej dwie dostawy olejéw silnikowych i/lub smardéw i/lub ptynéw eksploatacyjnych dla
pojazdéw samochodowych na tgczng kwote co najmniej 100 000,00 PLN.
Minimum level(s) of standards possibly required:
W celu wykazania spetniania warunkow udziatu w postepowaniu dotyczgcych zdolnosci
technicznej lub zawodowej Wykonawca zobowigzany bedzie do przedtozenia: wykazu dostaw
wykonanych, a w przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych rowniez wykonywanych, w
okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat
wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych dostawy zostaty wykonane, oraz zatgczeniem
dowodow okreslajgcych czy te dostawy zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie.
Dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne dokumenty wystawione przez podmiot,
na rzecz ktorego dostawy byly wykonywane, a w przypadku swiadczen okresowych lub
ciggtych sg wykonywane, a jezeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze
Wykonawca nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow — oswiadczenie Wykonawcy. W
przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych nadal wykonywanych referencje bgdz inne
dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonanie powinny by¢ wydane nie wcze$niej niz 3
miesigce przed uptywem terminu skfadania ofert.
Uwaga:
Zamawiajacy wyjasnia, iz poprzez przedstawienie w ,Wykazie”, wykonanych dostaw
odpowiadajgcych rodzajem dostawom stanowigcym przedmiot zaméwienia, rozumie co
najmniej dwie dostawy olejéw silnikowych i/lub smardéw i/lub ptynéw eksploatacyjnych dla
pojazdéw samochodowych na tgczng kwote co najmniej 100 000,00 PLN.

ll.1.6. Deposits and guarantees required
1. Wykonawca zobowigzany jest wnies¢ wadium przed uptywem terminu sktadania ofert w
wysokosci: 15 000,00 PLN (stownie: pietnascie tysiecy ztotych 00/100).
2. Wykonawca, ktdrego oferta zostanie wybrana, zobowigzany bedzie do wniesienia
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy najpozniej w dniu jej zawarcia, w wysokosci 2
% ceny catkowitej brutto podanej w ofercie.

ll.1.7. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
1. Podstawe do wystawienia faktury stanowi¢ bedzie kazdorazowo protokdt odbioru
jakosciowego z wynikiem pozytywnym danej dostawy, zrealizowanej przez Wykonawce,
zgodnie ze ztozonym przez Zamawiajgcego zamowieniem
2. Zaptata wymagalnej naleznosci Wykonawcy nastgpi kazdorazowo przelewem bankowym w
ciagu 21 dni od daty otrzymania prawidtowo wystawionej faktury VAT.

I1l.2. Conditions related to the contract
lll.2.2. Contract performance conditions
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Projekt umowy okreslajgcy warunki jej realizacji stanowi zatgcznik nr 4 do SIWZ.
Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 04/01/2021 Local time: 11:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 04/03/2021

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 04/01/2021 Local time: 11:00
Place:
Otwarcie ofert odbedzie sie w formie transmisji on-line za posrednictwem programu Skype.
Link do uczestnictwa w transmisji on-line zostanie zamieszczony na platformie SmartPZP w
formie komunikatu bezposrednio przed otwarciem ofert. Otwarcie ofert nastgpi poprzez
odszyfrowanie ofert na platformie.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.3. Additional information
1. Zamawiajgcy informuje, iz dopuszcza ztozenie przez Wykonawce ogélnego oswiadczenia o
spetnieniu warunkow udziatu w postepowaniu (kryteriéw kwalifikacji — sekcja a w czesci IV
oswiadczenia JEDZ), co pozwala Wykonawcy na niewypetnienie pél odnoszacych sie do
szczegotowych warunkéw udziatu w postepowaniu (kryteriow kwalifikacji) okreslonych przez
Zamawiajgcego.
2. Dokument, o ktorym mowa w sekgji 111.1.1 pkt 1 ogtoszenia, sktada sie wraz z oferts.
3. Dokument, o ktorym mowa w sekcji Ill.1.1 pkt 3 lit. e ogtoszenia, sktada sie w terminie 3 dni
od dnia zamieszczenia na platformie pod adresem (https://portal.smartpzp.pl/poczta-polska)
informaciji, o ktérej mowa w art. 86 ust. 5 ustawy Pzp.
4. Zamawiajgcy przed udzieleniem zaméwienia wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych
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na dzien ztozenia oswiadczen lub dokumentow, o ktorych mowa: w sekgiji 111.1.1 pkt 3 lit. a—d
oraz w sekgiji 111.1.3.

5. Informacje dotyczace udziatu w postepowaniu Wykonawcéw, ktdérzy majg siedzibe oraz
miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej zawarte sg w SIWZ.

6. W przypadku niewykorzystania warto$ci umowy w terminie 18 miesiecy od dnia zawarcia
umowy Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do przedtuzenia terminu obowigzywania umowy
maksymalnie o 6 miesiecy, za pisemng zgodg stron, poprzez zawarcie aneksu.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Prezes Krajowej |zby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia — jezeli zostaty przestane w sposéb
okreslony w art. 27 ust. 2, albo w terminie 15 dni — jezeli zostaty przestane w inny sposob.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu, a takze wobec postanowien SIWZ, wnosi
sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
lub zamieszczenia SIWZ na stronie internetowe;.

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

VI.5. Date of dispatch of this notice
24/11/2020
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